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P R E C E SP R E C E S 

A)   Hail, saving Victim, offered for 
me and for all mankind upon the Gib-
bet of the Cross. 
 
B)   Hail, Precious Blood, flowing 
from the wounds of our crucified Lord 
Jesus Christ, and washing  away the 
sins of the whole world. 
 
C)   Be mindful, O Lord, of Thy crea-
ture, whom Thou hast redeemed by 
Thy Precious Blood.  

______________ 
 
My Lord and My God!  
 
O Jesus in the Blessed Sacrament, 
have mercy on us! 
 
Praise and adoration ever more be 
given to the most holy Sacrament. 

A)   Salve, salutaris Victima, pro me 
et omni humano genere in patibulo 
Crucis oblata. 
  
B)   Salve, pretiose Sanguis, de vul-
neribus Crucifixi Domini nostri Iesu 
Christi profluens, et peccata totius 
mundi abluens. 
 
C)   Recordare, Domine, creaturae 
tuae, quam tuo pretioso Sanguine re-
demisti.  

______________ 
 
Dominus meus et Deus meus! 
 
O Iesu in sanctissimo Sacramento, 
miserere nobis! 
 
Laudetur et adoretur in aeternum sanc-
tissimum Sacramentum. 

Finally, for those who want to improve their Latin, you might want to access the 
web site: latin.about.com.  Obviously we cannot vouch for everything on this site, 
but it does provide a lot of information, including a dictionary of new words trans-
lated into English. 

Don’t forget, also, the vaticanbookstore.com site.  Among any number of inter-
esting items is the Latin edition of the Catechism of the Council of Trent and reprints 
of the Tridentine liturgical books, which you can access through the section: Monu-
menta Liturgica Concilii Tridentini. 

Well, that’s about all I can squeeze into the space of this letter. Oremus pro in-
vicem! 

                                                          In the Hearts of Jesus and Mary, 
 
 
 
                                                                   William F. Ashley 


